


Important instructions

e Max. capacity 3 kg, Graduation 1 g.

e Protect your personal scale from impact with hard
objects, moisture, dust, chemicals, toiletries, liquid
cosmetics, great temperature fluctuation and closeness
to sources of heat (open fires, radiators).

e Cleaning: You can clean the scale with a damp cloth
and a little washing up liquid, if required. Never
immerse the scale in water or rinse it under running
water.

e Strong electromagnetic fields (e.g. cell phones) may
impair the accuracy of the scale.

e The scale is not intended to be used for commercial
purposes.

e Repairs may only be performed by Beurer Customer
Service or by accredited retailers.

Spent batteries and rechargeable batteries do [ =
not constitute normal household waste! They }v‘
are considered to be toxic waste and, as such, | ¢_
should be disposed of in special containers, Bod ks

toxic waste collection points or brought to elec-

trical goods dealers. Note: Batteries containing pollutant
substances are marked as follows: Pb = Battery contains
lead, Cd = Battery contains cadmium, Hg = Battery con-
tains mercury.

® Indicaciones importantes

e | a capacidad de carga es de max. 3 kg, Precision 1 g.

e Proteja la bascula contra golpes, humedad, polvo, pro-
ductos quimicos, grandes variaciones de temperatura y
evite colocarla en las proximidades de fuentes de calor
(estufas, calefaccion).

e Limpieza: la balanza puede limpiarse con un paio
humedo, aplicando en caso necesario un poco de
detergente liquido. No sumerja nunca la balanza, ni la
lave bajo un chorro de agua.

e |a precision de la balanza puede verse afectada por
campos electromagnéticos intensos (p.ej. teléfonos
moviles).

e Esta balanza no esta prevista para su uso comercial.

e | as reparaciones deben ser efectuadas exclusivamente
por el servicio técnico de Beurer o por el representante
autorizado.

Las baterias y los acumuladores usados y ==
totalmente descargados deben eliminarse en }v‘
los recipientes especialmente sefalizados, en ‘@
los lugares especialmente destinados paraese | » ¢ *
efecto o en las tiendas de articulos eléctricos.

Nota: los siguientes simbolos aparecen en las pilas que
contienen sustancias nocivas: Pb = la pila contiene
plomo; Cd = la pila contiene cadmio; Hg = la pila con-
tiene mercurio.

Onemli bilgiler

* Yiikleme kapasitesi maks. 3 kg, Olgeklendirme 1 g.

e Eraziyi darbelere, neme, toza, kimyasal maddelere,
sicaklik degisikliklerine ve isi kaynaklarina (soba, kalori-
fer) kargl koruyunuz.

e Temizlik: Uzerine gerekirse biraz sivi temizlik maddesi
konulmus bir nemli bez ile teraziyi temizleyebilirsiniz.
Teraziyi hi¢ bir zaman suya sokmayiniz. Teraziyi asla
akar suda yilkamayiniz.

e Terazinin hassasiyeti, glicli elektro manyetik alanlardan
(6rnegin mobil telefonlardan) etkilenehbilir.

e Bu terazi ticari amagla kullanyma uygun deg'ildir.

e Onar mlar ancak Beurer Miisteri Servisince veya yetkili
sat c lar taraf ndan yap labilir.

Kullanilmis ve tamamen bitmis pillerin, ézel =S
isaretli cop bidonlarina veya 6zel ¢op toplama x
yerlerine atilmasi veya atiimak Ulzere saticiya geri ‘@
verilmesi gerekir. Not: Zararli madde ihtiva eden [ * ¢ *
pillerin Uzerinde flu iflaretler vardir: Pb = Pilkur-

sun ihtiva eder, Cd = Pilkursun kadmiyum ihtiva eder,

Hg = Pil crva ihtiva eder.

Lltfen aleti, 2002/96 sayill AT — WEEE’nin (Waste
]

Electrical and Electronic Equipment — Atik elektrikli
ve elektronik donanim) elektro ve elektronik eski
aletler yénetmeligi uyarinca ilgili toplama, ayirma
veya geri donlisum tesislerine veriniz. Konuyla ilgili soru-
lariniz olmasi halinde, yerel idarelerin ilgili birimlerine
muracaat ediniz.

Wazne wskazdwki

e Maksymalne obcigzenie wynosi 3 kg, Doktadnosc¢ 1 g.

e Wage nalezy chroni¢ przed uderzeniami, wilgocia,
kurzem, chemikaliami, duzymi wahaniami temperatur
oraz za blisko stojacymi zrodtami ciepta (piece, kalory-
fery).

e Czyszczenie: Wage mozna czysci¢ zwilzong $cie-
reczka, na ktorg w razie potrzeby mozna natozy¢ troche
ptynu do mycia naczyn. Nigdy nie wolno zanurza¢ wagi
w wodzie. Nie wolno jej rowniez nigdy ptuka¢ pod bie-
23cg woda.

e Na doktadno$¢ wagi moga negatywnie wptywacé silne
pola elektromagnetyczne (np. telefony komdrkowe).

e Waga nie jest przewidziana do uzytku komercyjnego.

e Naprawy moga by¢ wykonywane tylko przez dziat
obstugi klienta firmy Beurer lub autoryzowanych sprze-
dawcow.

Zuzyte baterie nie moga by¢ wyrzucane razem [
ze $mieciami domowymi. Nalezy je usunac }v‘
oddajac do sklepu elektrycznego lub do lokal- ‘@
nego punktu skupu surowcow wtornych zgod- | * @ *
nie z zobowigzaniem ustawowym.Wskazowka:

Symbole te znajduja sie na bateriach zawierajacych sub-
stancje szkodliwe: Pb = bateria zawiera otéw, Cd = bate-
ria zawiera kadm, Hg = bateria zawiera rtec.

Please dispose of the blanket in accordance with
the directive 2002/96/EC - WEEE (Waste Electrical
and Electronic Equipment). If you have any queries,
please refer to the local authorities responsible for
waste disposal.

):¢

Sir vase eliminar los desechos del aparato de

acuerdo con la Prescripcion para la Eliminacion de ﬁ:
Desechos de Aparatos Eléctricos y Electronicos en
Desuso 2002/96/EC — WEEE (,Waste Electrical and
Electronic Equipment®). En caso de dudas o consultas
sirvase dirigirse a las autoridades competentes para la
eliminacion de desechos.

Urzadzenie nalezy utylizowaé zgodnie z
rozporzadzeniem dotyczacym zuzytych urzadzen
elektronicznych i elektrycznych 2002/96/EC -
WEEE (Waste Electrical and Elektronik Equipment).
Przy zapytaniach prosimy zwracac sie do urzedéw odpo-
wiedzialnych za utylizacje.

X

Remarques importantes

e Résistance jusqu’a 3 kg, Graduation 1 g.

e N’exposez pas le pése-personne aux coups, a I’lhumi-
dité, a la poussiere, aux produits chimiques ou aux for-
tes variations de température; éloignez-le des sources
de chaleur (four, radiateur etc.).

e Nettoyage: vous pouvez nettoyer la balance avec un
chiffon hude sur lequel vous déposerez si besoin est
quelques gouttes de liquide vaisselle. Ne plongez
jamais la balance dans I'eau. Ne la nettoyez jamais
sous |'eau courante.

e La précision de la balance peut étre perturbée par les
champs électromagnétiques puissants (comme ceux
qui sont émis par les téléphones mobiles).

e Cette balance n’est pas congue pour une utilisation
commerciale.

o Toute réparation doit étre réalisée par le service aprés-
vente de Beurer ou par des revendeurs agréés.

Les piles et les accus usagés et complétement [ >
déchargés doivent étre mis au rebut dans des w
conteneurs spéciaux ou aux points de collecte ‘@,
réservés a cet usage, ou bien déposés chezun [ » ¢ ®
revendeur d’appareils électro-ménagers.

Remarque : Vous trouverez les symboles suivants sur les
piles contenant des substances toxiques: Pb = pile
contenant du plomb, Cd = pile contenant du cadmium,
Hg = pile contenant du mercure.

(O Avvertenze importanti

e Portata max. 3 kg, Graduazione 1 g.

e Tenere la bilancia al riparo da urti, umidita, polvere, pro-
dotti chimici, forti variazioni di temperatura e prossimita a
fonti di calore (stufe, radiatori).

e Pulizia: pulire la bilancia con un panno umido e, se
necessario, con un po’ di detersivo. Non immergere mai
la bilancia in acqua, né lavarla sotto I'acqua corrente.

e La presenza di forti campi elettromagnetici (es. telefoni
cellulari) puo influire negativamente sulla precisione
della bilancia.

e La bilancia non & prevista per I'uso in locali pubblici.

e Le riparazioni possono essere effettuate solo dal servi-
zio di assistenza Beurer o dai rivenditori autorizzati.

Le batterie e le pile completamente esauritee [ ==
scariche devono essere smaltite negli appositi }‘:
contenitori, nei punti di smaltimento per rifiuti ‘@,
speciali o tramite le rivendite di materiale elet- L

trico. Nota: Sulle batterie contenenti sostante

nocive sono riportate le sigle seguenti: Pb = la batteria
contiene piombo, Cd = la batteria contiene cadmio,
Hg = la batteria contiene mercurio.

BaxHble ykasaHus

* MakcumanbHas Harpyska cocTtasnset 3 Kr, LieHa
neneHns 1.

© Becbl cnepgyet 6epeydb OT COTPSICEHUI, BNarm,

MblN, XMMUYECKIX BELLECTB, CUMbHbIX Nepenanon

TeMnepaTypbl 1 fepxxaTb BAAAM OT UCTOYHVKOB Tenna

(neyn, HarpeBaTenbHbIE NPUGOPBI).

YucTka: BeCbl MOXXHO NPOTMPATh BAAXXHOW TPSAMNKON,

npw He06Xo0ANMMOCTY C MPUMEHEHNEM MOIOLLIETrO

cpepncTsa. He okyHaiiTe Becbl B Bogy. Hukorga

He MOITe BeCbl Mof NPOTOYHOM BoZoN. Hally,

NOCTaBNISIEMYIO B KOMMEKTE C BECaMU, MOXHO MbITb B

NOCYAOMOEYHON MaLLMHe.

© TOYHOCTb BECOB MOXET NOCTpafaTh 13-3a
BO3LEVICTBYS CUMBHOIO 3N1EKTPOMArHUTHOro Nons
(Hanpumep, OT MOBUNBHOrO TenedoHa).

® YnanuTb BO3MOXHble TPaHCMOPTUPOBOYHbIE

NpeAoXpaHnTeNbHble YCTPOCTBA.

PeMOHT BECOB MOTYT BbINONHSATL TONbKO CEPBUCHASs

cnyxo6a upmbl Borpep nnn NMLEH3NPOBaHHbIE

npoaasLybl.

Vicnonb3oBaHHble 6aTapenkit Henb3s Z===3

BblGpachIBaTb BMECTE C GbITOBLIM MyCOPOM. x

Otpaiite ux CBOEMY SNEKTPUKY U B MECTHbIN ‘©

NyHKT cbopa yTuns: ato Bawa 0653aHHOCTE MO | * @

3aKOHy. YkazaHue: Ha 6aTapeiikax, cogepaLumx

TOKCUYHbIE BELLECTBA, NCMOMb3YITCA CreaytoLme

00603HayeHnst: Pb = 6aTapeiika COAeP>XUT CBUHEL,

Cd = 6atapeliika cogepXxuT kagmuii, Hg = 6atapeiika

COEPXUT PTYTb.

YTunusaums npubopa JOMmKHa OCYLLECTBASTLCS B

COOTBETCTBUN C TPEGOBAHWAMYN AUPEKTUBI

2002/96/EC ,,Ctapble anekTponpubopsb 1

)i4

Veuillez éliminer I'appareil suivant la directive

relative aux vieux appareils électriques et électroni- E
ques 2002/96/CE - WEEE (Déchets des équipe-
ments électriques et électroniques). Pour toute

question, veuillez vous adresser aux autorités de la com-
mune compétentes pour le traitement des déchets.

Smaltire I'apparecchio secondo la direttiva sui rifiuti
di apparecchiature elettriche ed elettroniche
2002/96/EC, detta anche WEEE (Waste Electrical
and Elektronik Equipment). In caso di domande si
prega di rivolgersi all’autorita locale competente in materia
di smaltimento.

X

anekTpoobopynosaHue” (WEEE, Waste Electrical and
Electronic Equipment). [ns nonyveHnst HEOGXOANMBIX
cBefieHNin 06paLLanTeCb B COOTBETCTBYIOLLMIA OpraH
MECTHOro camoyrnpaBneHusi.

FapaHTus
MbI npepocTaBnsiem rapaHTuio Ha fedeKTsl MaTepuanos
1 N3roTOBMEHUS HA CPOK 36 MecsALeB.
[apaHTVs He pacnpocTpaHseTcs:
- Ha cnyyan yulep6a, BbI3BaHHOrO HENpaBuilbHbIM
CNONb30BaHNEM,
- Ha BbICTPOM3HaLLMBAOLLMECS YacTy ( 6aTapeiikn ),
- Ha fledheKTbl, O KOTOPbIX MOKyNaTesb 3Han B MOMEHT
NOKYMKWU,
- Ha cny4yan CO6CTBEHHOI BUHbI NMOKYMaTensi.
ToBap He NoANeXuUT 06513aTeNbHON @
cepTudrkaymmn
Cpok akcnnyataumy usgenus : ot 3 go 5 net
®upma nsrotosutens: boiipep MobX,
CodnuHrep wrpacce 218,
89077-YIIM, lepmarus
CepsucHbiii ueHTp: 109451 r. Mockaa, yn.
Mepepsa, 62 , Kopn.2
Ten(cpakc) 495-658 54 90

[ata npogaxu

Mognuck npogasua

LLItamn marasvHa

Mopnuce nokynarens
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Keukenweegschaal
Gebruikershandleiding

(® Balanca de vidro
Instrucdes de utilizacdo

Zuyapia kovZivag
Odbnyieg xpriong

Kjokkenvekt
Brugsanvisning

& Koksvag
Bruksanvisning
@ Kjokkenvekt
Bruksanvisningen
& Keittibvaaka
Kayttéohje
Kuchynska vaha
Navod k pouziti

&0 Kuchynska vaha
Navodila za uporabo

Kuhinjska tehtnica
Navodila za uporabo

(@ Konyhai mérle
Hasznalati utmutaté

Beurer GmbH

Soéflinger Str. 218 e 89077 Ulm, Germany
Tel.: +49 (0)731 / 39 89-144 e Fax: +49 (0)731 / 39 89-255
www.beurer.de ¢ Mail: kd@beurer.de

Wegen
® Pesar

Zbyion
Vejning

(® Vé&gning

@) Foreta veiing
E Punnitus
Vazeni

Schakel de weegschaal in en wacht
even.

(® Ligar a balanga e esperar.

©¢ote ™ Quyapld oe Aettoupyia,
TIEPIUEVETE.

Teend for veegten, og vent.

& Inkoppling av vagen, vanta.

@ SIa pa vekten og vent.

Plaats de bak.

® Colocar o recipiente.
ToroBeTrote TO OKELOG.
Seet skalen pa.

(® Stall skalen pa vagen.
@ Sett pa skalen.

W Aseta astia paikalleen.
Osadte nadobu.

Tarreren.

® Tarar.

PuBpiote to amépapo.
Tarer.

& Tarera.

@ Tarer (nullstill).

& Taaraa.

Provedte vyvazeni.

q3

&0 Vazenie
Tehtanje
® Mérés

@ Kytke vaakaan virta, odota.
Zapnéte vahu, chvili pockeite.

&0 Zapnite vahu a pockajte.

Vklopite tehtnico, pocakajte.

(® Kapcsolja be a mérleget, és varjon.

& Umiestnite nadobu.
Postavite posodo.
@ Allitsa fel az edényt.

&9 Vytarovat.
Tarirajte.
(D Tarazas.

Foutmeldingen

(® Mensagens de erro
Mnvopata opaApdTwy
Fejlmeldinger

) -

(3 Felmeddelanden
@ Feilmeldinger

Virheilmoitukset
Chybova hlaseni

Batterij leeg.

(® Bateria descarregada.
H pmatapia eivat adela.
Batteri tomt.

() Batteri tomt.

™ Batteri tomt.

Maximale draagkracht overschre-
den.

(® Capacidade de carga maxima
ultrapassada.

YmiépPaon avwtatou opiov
QVTOXAG.

Maksimal beerekraft overskredet.

(&) Maximal kapacitet dverskriden.

@ Maksimumsvekten er overskredet.

EW Maksimipaino ylittyy.

Wegen voordat 0 g is weergege-
ven.

® Pesar antes de aparecer 0 g.

ZOyon Tpwv TNV eudavion g
€vdelgng 0 g.

Vejning fer 0 g blev vist.

(® Végning innan 0 g visats i
displayen.

) Start veiingen for 0 g vises.

&0 Hlasenie poruchy
Javljene napake
(® Hibajelzések

W Paristo tyhja.

Vlybité baterie.

& Batéria je vybita.
Baterijski vlozki so prazni.
® Lemerdlt az elem.

Prekro¢eni maximalini nosnosti.

&0 Maximalna nosnost bola
prekrocena.

Prekoracena je maksimalna
nosilnost.

(® Tullépte a maximalis teherbirast.

Em Vaa'alle nousu vasta, kun
naytossa lukee 0 g.

Vzeni pfed zobrazenim 0 g.

&K Vazenie pred tym, nez sa zobrazi
0g.

Tehtanje se je zaCelo preden se je
prikazalo 0 g.

() Nem varta meg améréssel a0 g
jelzést.

Ingebruikname

@® Colocacao em funciona-
mento

‘Evapén Aettoupyiag

N

3 X AAA

Idrifttagning
® Idrifttagning
@ Bruk

Ew Kayttdonotto

Plaats de batterij of verwijder de
isolatieband.

® Colocar a pilha ou retirar a fita de
isolamento.

TormoBetrote TN pmatapia
adpalpéaTe TNV TIPOOTATEUTIKN
Tawia pévwong.

Indseet batteri eller fjern isole-
ringsstrimmel.

(® Lagg in batteriet eller ta bort
skyddsremsorna.

Plaats de weegschaal op een
vlakke en vaste ondergrond.

@® Colocar a balanga sobre um piso
nivelado e firme.

TormoBetrote TN Quyaptd oe pia
erinedn kat otabepr| emiddvela.

Stil veegten pa et jeevnt og fast
underlag.

(® Stéll vagen pa ett plant och fast
underlag.

@ Plasser vekten pa et plant og sta-
bilt underlag.

Stel de eenheid in.

(@ Definir a unidade de medida.
PuBpiote T povada.
Indstilling af enhed.

(® Stall in enheten.

@ Still inn enhet.

Uvedeni do provozu
&0 Uvedenie do prevadzky
Prvi vklop

@ Uzembevétel

M Sett inn batteri eller fiern isole-
ringsstripene.

W Aseta paristo paikalleen ja poista
eristyssuojanauha.

Vlozte baterii nebo odstrarite
izolacni prouzek.

VloZte batérie alebo odstrante izo-
laénl pasku.

Vstavite baterijo ali odstranite
izolirni zascitni trak.

® Helyezze be az elemet, vagy
tavolitsa el a szigeteldécsikot.

Em Aseta vaaka tasaiselle ja tukevalle
alustalle.

Postavte vahu na pevny a rovny
podklad.

&9 Postavte vahu na rovny a pevny
povrch.

Tehtnico postavite na ravno in
¢vrsto podlago.

® Allitsa a mérleget vizszintes és
szilard fellletre.

W Aseta yksikko.

Nastaveni jednotky.

&0 Nastavte meraciu jednotku
Nastavite enoto.

® Az egység bedllitasa.

Het te wegen materiaal plaatsen.

® Colocar o produto que pretende
pesar.

TormoBetrote 10 {LYI{OUEVO €i6OC.

Leeg genstanden, der skal vejes,
pa.

& Lagg pa det som ska vagas.

@ Legg pé det som skal veies.

W Lis&d astiaan punnittava tuote.

Het wegen van andere ingredién-
ten — opnieuw tareren.

(® Dosear mais ingredientes — tarar
de novo.

EUpeon améPapou TeploadTepwv
OUOTATIKWY — PUBIOTE TIAAL TO
amnéPapo.

Vejning af yderligere ingredienser
— tarer igen.

(® Végning av ytterligare ingredienser
- tarera pa nytt.

Automatische uitschakelfunctie.

® Desligamento automatico.

Autopatn Aettoupyia
QTevepyoToinong.

Automatisk slukkefunktion.

& Autmatisk frankopplingsfunktion.

@ Funksjon for automatisk avslaing.

W Automaattinen katkaisutoiminto.

PoloZte vazené zbozi.

Umiestnite na vahu tovar uréeny
na vazenie.

Postavite blago, ki ga boste tehtali.

@ Tegye fel a mérendé anyagot.

@ Vei de neste ingrediensene som
skal tilsettes - tarer (nullstill) pa nytt.

&M Muiden ainesten taaraus —
uudelleen taaraus.

PrivaZovani dalSich pfisad - znovu
vahu vyvazte.

&0 Odvazenie dalsich prisad -
opétovné vytarovanie.

Tehtanje ostalih dodatkov -
ponovno tarirajte.

(® Tovabbi adalékok hozzamérése —
tardzzon Ujra.

Funkce automatického vypnuti.
&® Funkcia automatického vypnutia.
Samodejna funkcija izklopa.

™ Automatikus kikapcsolasi funkcio.

Belangrijke aanwijzingen

e De maximale belasting is 3 kg, Verdeling van 1 g.

e Stel de weegschaal niet bloot aan schokken, vocht,
stof, chemicalién, grote temperatuur-schommelingen
en hoge temperaturen (bv. in de nabijheid van een
warmtebron, zoals een oven of verwarmingselement).

e Reiniging: u kunt de weegschaal reinigen met een
vochtige doek, waarop u eventueel wat afwasmid-
del kunt aanbrengen. Dompel de weegschaal nooit in
water. Spoel hem ook nooit af onder stromend water.

e De nauwkeurigheid van de weegschaal kan door
sterke elektromagnetische velden (bijv. mobiele tele-

foons) nadelig worden beinvloed.

e De weegschaal is alleen bedoeld voor huishoudelijk

gebruik.

¢ De weegschaal mag enkel worden gerepareerd door
de onderhoudsdienst van Beurer of door een erkende

handelaar.

Breng de lege batterijen naar een inzamelpunt
voor lege batterijen en accu’s (klein en

gevaarlijk afval), of geef ze af in een elektro- ‘@,
zaak. Opmerking: Deze tekens vindt u op bat-

BoW

terijen, die schadelijke stoffen bevatten:
Pb = de batterij bevat lood, Cd = de batterij bevat cad-

mium, Hg = de batterij bevat kwik.

Houdt u bij het afdanken van materiaal aan de
plaatselijke voorschriften. Verwijder het apparaat E
volgens de richtlijn 2002/96/EG met betrekking -
tot elektrisch en elektronisch afval - WEEE

(Waste Electrical and Electronic Equipment). Bij vragen

kunt u zich tot de voor de opslag van afval verantwoor-

delijke gemeentelijke instantie wenden.



(@ Notas importantes

e A capacidade de carga max. € de 3 kg, Diviséo
minima: 1 g.

e A balanca deve ser protegida contra choques, a
humidade, o pd, produtos quimicos, fortes oscilagdes
de temperatura e fontes de calor na sua proximidade
(fogoes, aquecimentos).

e Limpar: A balanca pode ser limpa com um pano
humido e, em caso de necessidade, um pouco de
detergente de loica. Em caso algum, ponha a balanca
dentro de dgua e nunca a lave debaixo de agua cor-
rente.

e A precisdo da balanga pode ser afectada por fortes
campos electromagnéticos (por exemplo, telemoveis).

e A balanca nao se destina ao uso comercial.

e As reparagoes so6 podem ser realizadas pelo servico
de assisténcia ao cliente da Beurer ou pelos comer-
ciantes autorizados.

Vigtige anvisninger

® Baereevnen er maks. 3 kg, Inddeling 1 g.

e Beskyt vaegten mod sted, fugt, stev, kemikalier, staerke
temperaturudsving og placér den ikke for teet pa var-
mekilder (ovne, radiatorer).

e Rengering: Veegten kan rengeres med en fugtig klud,
som De evt. kan komme lidt opvaskemiddel pa. Veeg-
ten ma ikke holdes under vand og ma aldrig vaskes
under rindende vand.

e Vaegtens preecision kan pavirkes af kraftige elektro-
magnetiske felter (f.eks. fra mobiltelefoner).

e Vaegten er ikke beregnet til erhvervsmaessig brug.

¢ Reparationer ma kun udferes af Beuer-kundeservice
eller af autoriserede forhandlere.

De brugte, helt afladede alm. eller genopladelige [ ==
batterier skal afleveres pa den kommunale gen- ;’4
brugsstation eller i de batteribokse, der forefin-
des i butikker og supermarkeder. Bemaerk: Mil-
jofarliga batterier er maerket pa felgende made:
Pb = batteriet indeholder bly, Cd = batteriet indeholder
kadmium, Hg = batteriet indeholder kviksglv.

@™ Viktig informasjon

e \ekten maler opptil 3 kilo i 1 grams intervalll.

e \ekten ber beskyttes mot stet, fuktighet, stov, kjiemi-
kaler, kraftige temperatursvingninger og for neert plas-
serte varmekilder (ovner, varmeelementer).

¢ Rengjering: Vekten kan rengjeres med en fuktig klut,
ved behov med litt oppvaskmiddel. Vekten ma aldri
dyppes i vann. Den ma heller aldri skylles under ren-
nende vann.

e Sterke elektromagnetiske felt (f.eks. mobiltelefoner) kan
virke inn p& malengyaktigheten.

e \ekten er ikke beregnet for industriell bruk.

e Reparasjoner ma utelukkende gjennomferes av Beurer
kundeservice eller av autoriserte forhandlere.

Fijern de gamle, helt utladete batteriene og EE=S
akkumulatorer enten i spesielt kjennemerkete }v‘
samlebeholdere, til steder for spesialavfall eller
via din elektroforhandler.

Bemerk: Miljgfarliga batterier er meerket pa fol-
gende méade: Pb = batteriet indeholder bly, Cd = batteriet
indeholder kadmium, Hg = batteriet indeholder kvikselv.

DdleZita upozornéni

e Zatizitelnost je max. 3 kg, Déleni 1 g.

e Méli byste vahy chranit pfed narazy, vlhkosti, prachem,
chemikaliemi, silnymi vykyvy teplot a neskladovat je v
blizkosti tepelnych zdrojii (sporak, topeni).

e Cisténi: Vahy mizete Cistit pomoci navihéeného had-
fiku, na ktery mdzete dle potieby nanést malé mnoZstvi
myciho prostredku. Nikdy neponofujte vahy do vody.
Nikdy je také neoplachuijte pod tekouci vodou.

e Pfesnost vah mlize byt zhorSena silnymi elektromagne-
tickymi poli (nap¥. mobilni telefony).

e \/ahy nejsou urcené pro komeréni pouziti.

e Opravy mliZe vykonavat pouze zakaznicky servis firmy
Beurer nebo autorizovani prodejci.

Vypotrebované baterie nepatfi do doméaciho T

odpadu. Odevzdejte je v prodejné elektro nebo N

na pfislusné sbérné misto. Tato povinnost je ‘@

stanovena zakonem. Upozornéni: Tyto znaky WL
najdete na bateriich obsahuijicich Skodlivé latky:

Pb = baterie obsahuje olovo, Cd = baterie obsahuje kad-

mium, Hg = baterie obsahuje rtut.

Pomembni napotki

e Maksimalna obremenitev znasa 3 kg, Razdelitev 1 g.

e Za&Citite tehtnico pred udarci, vlaznostjo, prahom,
kemikalijam, vecjim temperaturnim spremembam in bli-
Zine grelnih teles (pe¢, radiatorji).

e CisCenje: Tehtnico lahko oéistite z vlazno krpo, po
potrebi dodajte nekaj Cistiinega sredstva za posodo.
Nikoli ne potapljajte tehtnice v vodo. Nikoli je ne perite
pod teko¢o vodo.

¢ Na to€nost tehtnice lahko vpliva mo¢no magnetno
polje (npr. mobilni telefon).

e Tehtnica ni predvidena za uporabo v industriji.

¢ Popravila lahko izvajajo samo v servisu Beurer, ali poo-
blas¢enemu servisu.

Izrabljene baterije ne sodijo v kuhinjske odpadke. [ ===
Odstranite jih tako, da jih odnesete v elektrotr- }v‘
govino ali na ustrezno zbiralisce izrablienih bate-| €3
rij! Zakonsko ste obvezani, da uposStevate te L
predpise! Napotek: Ta znak se nahaja na bateri-

jah, ki vsebuijejo Skodljive snovi: Pb = baterija vsebuje
svinec, Cd = baterija vsebuje kadmij, Hg = baterija vse-
buije Zivo srebro.

B g

hod

Para dar o tratamento ecoldgico correcto as ==
pilhas e aos acumuladores gastos ou total- }‘:
mente descarregados, estes devem ser intro- | €
duzidos nos respectivos recipientes identifica- | » ¢ *
dos para o efeito ou entregues nos locais de

recepcao de residuos especiais ou numa loja de elec-
trodomésticos. Indicagao: Vocé encontra os symbolos
seguintes nas pilhas contendo substancias nocivas:

Pb = a pilha contém chumbo, Cd = a pilha contém cad-
mio, Hg = a pilha contém mercurio.

Elimine o equipamento de acordo com o
Regulamento do Conselho relativo a residuos de
equipamentos eléctricos e electronicos 2002/96/ =
CE - WEEE (Waste Electrical and Electronic Equi-
pment). No caso de perguntas, dirija-se a autoridade
municipal competente em matéria de eliminagéo de
residuos.

Folg de lokale forskrifter ved bortskaffelse af
materialerne. Bortskaf apparatet i henhold til direk-
tivet om brugt elektrisk og elektronisk udstyr
2002/96/EC - WEEE (Waste Electrical and Electro-
nic Equipment). Hvis du er i tvivl, bedes du henvende dig
til de relevante kommunale myndigheder.

X

Folg de lokale bestemmelsene ved deponering av
materialene. Det elektriske apparatet ma destrue-
res i henhold til direktivet for brukte elektriske og
elektroniske apparater 2002/96/EC - WEEE (Waste
Electrical and Electronic Equipment). Dersom du har
ytterligere spersmal, henvend deg til vedkommende kom-
munale myndighet for deponering.

X

P¥i likvidaci material(i dodrzujte mistni pfedpisy.
Likvidaci pfistroje provadéjte v souladu se smérnici
o elektrickych a elektronickych starych pfistrojich
2002/96/EC - WEEE (Waste Electrical and Electro-
nic Equipment). V pfipadé dotaz(l se obratte na pfislusny
komunalni Gfad, kompetentni ve véci likvidace odpad.

X

Upostevajte nacionalne predpise za odstranjevanje
materialov. Aparat odstranite v skladu z Direktivo o
elektrinih in elektronskih odpadnih napravah
2002/96/ES-WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment). Ce imate vprasanja, se obrnite na komunalni
organ, ki je pristojen za odstranjevanje odpadkov.

X

2NUAVTIKEG LTTOEIELG

o H pey. avroxn eivai 3 kg, Awaipeon 1 g.

o N {uyaptd arno KpoUOELg, Uypacia, OKOVN, XNUIKES
0UOieQ, LOXUPES BLAKUNAVOEIG BepOoKPaTiag Kal amo
KOVTIVEG TINYEQ BepuOTNTAG (BEPUACTPES, KAAOPLPEP).

* KaBaplopog: Mropeite va kabapilete tn {uyapld pe
BpeyEVo Mavi, 0To omolo av XPelaoTel Uropeite va
0TAEeTe Aiyo amoppumavTiko matwyv. Mn Bubioete
note ™ {uyapla pEoa o€ vepd oUTe va v MAUVETE
TIOTE KATW and TPEXOUHEVO VEPO.

o AkpiBela g Luyaplag UMopel va eMmpEeacTel apvnTika
arno LoXUPA NAEKTPOUAYVNTIKA Tedia (TT. X. KIvnTa
AEQWva).

® HZuyapla dev mpoopileTal yia enayyeAlatikn xpnon.

o Ol ETTIOKEVEC ETITPETIETAL VA EKTEAOUVTAL POVOV ATIO
TNV UTINPEESIA TEXVIKAG £ELTINPETNONG TTIEAQTWY TOU
Oikou Beurer 1} amd e€ouolodoTnUEVA KATAOTAPATA.

(2 Viktiga anvisningar

e Kapacitet max. 3 kg, Noggrannhet 1 g.

o Skydda vagen mot stétar, fukt, damm, kemikalier, stora
temperaturskillnader ochvarmekallor, som sitter for
nara (ugnar, element).

¢ Rengoring: Rengdr vagen med en latt fuktad trasa. Vid
behov kan aven lite diskmedel anvéndas pa trasan.
Sénk aldrig ner vagen i vatten.

* \/4gens métnoggrannhet kan paverkas av starka elektro-
magnetiska falt (t.ex. mobiltelefoner).

e Vagen &r inte avsedd for yrkesméssig anvandning.

e Vagen far endast repareras av Beurer kundservice eller
av auktoriserade forsaljare.

De anvanda, helt oladdade batterierna och =
ackumulatorer skall kastas i speciella uppsam- }v‘
lingsbehallare, lamnas till riskavfallshantering ‘©
eller till el handeln. Observera: Miljofarliga batte-|_ * ¢ *
rier & mérkta pa foljande satt: Pb = batteriet

innehaller bly, Cd = batteriet innehaller kadmium,

Hg = batteriet innehaller Kvicksilver.

@ Tarkeita ohjeita

e Kantavuus enintdan 3 kg, Nayttovali 1 g.

e Suojaa vaaka iskuilta, kosteudelta, pélylta, kemikali-
oilta, voimakkailta Iampétilan vaihteluilta ja liian lahella
olevilta lammonlahteilta (uunit, lammityslaitteet).

* Puhdistus: Voit puhdista vaa’an kostetulla liinalla, johon
voit lisaté tarvittaessa hieman huuhteluainetta. Alé kos-
kaan upota vaakaa veteen. Al4 koskaan huuhtele vaa-
kaa juoksevan veden alla.

¢ \loimakkaat sdhkomagneettiset kentét (esim. matkapu-
helimet) voivat haitatta vaa’an tarkkuutta.

e Vaaka ei ole tarkoitettu ammattimaiseen kayttoon.

e Vain Beurer -asiakaspalvelu tai valtuutettu myyja saa
korjata vaa’an.

Kuluneet paristot eivét kuulu talousjétteeseen. [ ==
Havita paristot lainmukaisesti séhkdalan liikkkeen }‘:
tai paikallisen ongelmajatteen kerdilypisteen ‘©
kautta. Huomautus: Naméa merkit 10ydat vahin- [ .» @ *

gollisia aineita siséltavista paristoista:
Pb = paristo siséltéa lyijya, Cd = paristo siséltdd kad-
miumia, Hg = paristo sisdltaa elohopeaa.

Délezité upozornenia

e Maximalne zatazenie je 3kg, rozdelenie 1 g.

e Chrante vahu pred narazmi, vihkostou, prachom, che-
mikaliami, velkymi teplotnymi vykyvmi a neskladuijte ju
blizko tepelnych zdrojov (sporak, radiator).

e Cistenie: Vahu mozete Cistit navihéenou utierkou, na
ktord mézete dat v pripade potreby trochu prostriedku
na umyvanie riadu. Nikdy nepondrajte vahu do vody.
Nikdy ju neoplachujte pod te¢tcou vodou.

e Presnost vahy moze byt ovplyvnena silnymi elektro-
magnetickymi polami (napr. mobilnymi telefénmi).

e \/dha nie je uréena na komeréné pouzitie.

e Opravy mbze vykonavat len zakaznicky servis firmy
Beurer alebo autorizovani predajcovia.

Opotrebované batérie nepatria do domaceho ===

odpadu. Odovzdajte ju svojmu predajcovi elektro }‘:

alebo na prislusnom zbernom mieste, tato povin- ‘@
nost je pren zakonne stanovena. Upozornenie: Moyt

Tieto znaky ndjdete na batériach, obsahujucich

Skodlivé latky: Pb = batéria obsahuje olovo, Cd = batéria

obsahuje kadmium, Hg = batéria obsahuje ortut.

() Fontos adatok

e Terhelhet6ség max. 3 kg, Doktadnosc¢ 1 g.

e A mérleget dvni kell az Gtéstdl, nedvességtdl, portdl,
vegyszerektdl, er6s hémérsékle tingadozasoktol és a
tul kdzeli héforrasoktdl (kalyhak, fltbtestek).

e Tisztitas: a mérleget egy megnedvesitett kendével tudja
megtisztitani, amire sziikség esetén némi mosogatdszert
vigyen fel. A mérleget sose meritse vizbe, és sose dblitse
le folyd viz alatt!

e A mérleg pontossagat karosan befolydsolhatjak az elekt-
romagneses mezdk (pl. a mobiltelefonok).

e A mérleget nem ipari haszndlatra tervezték.

e A javitasok csak a kijeldlt szakszervizben, vagy az arra
jogosult kereskedéknél végezhetdk el.

A haszndlt elemek nem tartoznak a hazi =S
szemétbe. Adja le azokat egy elektromos szak- }‘:
Uzletekben, vagy a helyi hasznosanyag-gyUjté o
helyen, mert ezeket az atvételre torvény kotelezi.| » @ *
Jellések: Ezeket a jeleket taldlja a karos anya-

gokat tartalmazd elemeken: Pb = az elem éImot tartal-
maz, Cd = Az elem kadmiumot tartalmaz, Hg = az elem
higanyt tartalmaz.

OL M\NPWG EKPOPTIOUEVES UMATAPIEG Kal ==
OUOOWPEUTEG TIPETIEL VA AMTOCUPOVTAL HECW x
TWV €151KA ONUACUEVWY dOXEIWV TUANOYNG, o
TWV KEVTPWV OUANOYNG ELBIKQOV
QMOPPIUMATHV 1} HECW TOU KATACTIHATOG,
arno To ormoio ayopdoate T {uyapld. YIOdelEn: To
OUUBOAO AUTO UTAPXEL EMAVW OE UMATAPIES TTOU
nieplexouv BAaBepPEG ouoieq: Pb = 1 unatapia neplExet
MOAUBDO, Cd =1 ynatapia mepLEXEL KABHLO,

Hg = n yrnatapia nepléxel udpapyupo.

MapakaleioBe va EKTEAEITE TNV AMOPPIUHUATIKY
dlayeiplon ™G ouokeung oUUPWVA pE TN SIATAEN

Y10 TIOAEG NAEKTPIKEG KAL NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG
2002/96/EC - WEEE (Waste Electrical and Elektro-

nik Equipment). Z& mepinTwoN MU EXETE EPWTNOELG
000V APOPA TNV AMOPPLUUATIKT dlayeipion
napakaAeiofe va €pBeTe oe eMaQn e TNV apuodla
dNUOTIKN UTmpeaia.

B Hy

Folj de lokala foreskrifterna for avfallshantering av
de ingdende materialen. Kassera apparaten i
enlighet med direktiv 2002/96/EG om avfall som
utgdrs av eller innehaller elektriska eller elektro-
niska produkter - WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment). Eventuella fragor riktas till den kommunala
myndighet som ansvarar for fragor rorande avfallshante-
ring.

X

Noudata materiaalien havittamista koskevia

paikallisia maarayksia. Havita laite sdhko- ja elekt-
roniikkalaiteromua koskevan direktiivin 2002/96/EY
- WEEE (Waste Electrical and Electronic Equip-

ment) mukaan. Mikali haluat lisdtietoja, ota yhteytta havit-
tdmisesté vastaavaan kunnan viranomaiseen.

Dodrzujte miestne predpisy pre likvidaciu materialov.
Pristroj zlikvidujte v stlade s vyhlaskou o likvidacii
vyradenych elektrickych a elektronickych zariadeni
2002/96/ES - WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment). Ak mate dalSie otazky, obratte sa na komu-
nalny drad zodpovedajuci za likvidaciu odpadov.

)4

Az anyagok artalmatlanitasakor tartsa be a helyi
el6irasokat! A készllék artalmatlanitasardl gondos-
kodjon az elhasznalt elektromos és elektronikus
készllékekrdl sz6l6 2002/96/EK — WEEE (Waste
Electrical and Electronic Equipment) iranyelv szerint.
Tovabbi felvilagositas érdekében forduljon a hulladékke-
zelésért felelds helyi hatésaghoz!

X



